Obéseni Vasila Levského

Lid ml¢ky kyvne a z jeho &el
. se na nahrobek krev potu lije;
- k¥iZ zabodnut je do zivych tél,

8] moje matko, ma mila vlasti,
proépak té slySim Zalostné plakat?
ny X ) A ty, havrane, proklety ptiku,

rez rozezu‘z?. odrane’k(’)stl, . na jakém hrobé tak strasné krakas?
z.pnaroda Zivoet vysavi zmije,
saji ho nafi i cizf hosti! Ach, vim to, vim to, ty plaées, matko,

i i . Zes otrokyni v porobé cizi,
Bédny rab trpi, bez studu &as

my séitime jen znova a znova,
jak dlouho vézi v ohldvece vaz,
jakk dlouho lid své okovy vIa, Plaé! Plag! J4 pobliz Sofie vidél
éekime s virou v to stido hovad,

a% i k nam volnost p¥ijiti raci!

protoZe hlas tviij posvitny, matko,
jako hlas v pousti bezmocné mizi.

stat Sibenici na éerné pléni,
jeden z tvych syni, bulharské zemi,

s hrozivou silou visel tam na ni.

A havran kraka, hrozivé, strasné,
psi s vlky vyji po celém kraji,
starci se modli s vroucnosti k bohu,
kvileji déti a Zeny lkaji.

Zlovéstnou piseil zima si péje,
vichfice sméta bodladi z plani.
A chlad a mraz a plag bez nadéje

ti téZky smutek do srdce vhéni.




Matiéece

Ty jsi, mati¢ko, nade mnou lkala,
ty jsi mé t¥i roky zaklinala,
pro¢ chodim stile jak smutny Stvanee,

zakousim viude jen ho¥e samé?

Cozpak jsem propil otcovské jméni,
zpusobil Zal ti a utrpeni,
%e moje mladost, maticko, zvada

a schne jak v sadé jablifika mlada?

Piitelé se mnou bavi se radi,
pozpivadm s nimi, sméju se Stastné.
Nevédi ale, Ze svice hasne,

%e mraz u% divno spalil mé mladi!

Jak by védéli! P¥itel mi chybi,
jemuz bych Fekl, co tajim v dusi

a Cemu véFHim, kdo se mi libi,

své touhy a sny — vie, co mé dusi.

Krom tebe nemam nikoho, matko,

ty jsi ma laska, ty jsi ma vira;
ztracim v3ak posledni nadéji vratkou,
Ze té mam rad: srdce se svira.
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Mamicko, tolik, tolik jsem snival
proZivat s tebou $tésti a slavu,

citil jsem silu — co vSe jsem chtival?

Pro viechny touhy vykopej jamu!

Jedina bédn4 piece mi zbyla:
moci se schoulit do tvého klina,
ulevit srdei mladého syna

i smutné dusi, mamiéko mila.

Otée i sestry, i bratfi mili,

bez hnévu touZim stisknout vis k sobé;
a potom at mi zkameni Zly,

potom at zetim navéky v hrobé!
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Bratrovi

Tézko, bratfe, se mi da¥fi
zit s hlupaky mezi nimi;
v ohni se mi duse Skvafi,
v srdci pali lité rany.

Vérné stiezim odkaz vlasti
spojen laskou s rodnou zemi;
uziram se krutou zasti

k hlupakim tém omezenym.

Smutné sny a chmurné plany
kfizuji mou mladou dusi.
Ach, kdo pohladi svou dlani

srdce, jeZ se Zalem dusi?

Nikdo, nikde! Nevidélo

ani volnost, $tésti ani;

busi, jak by zesilelo,

kdy% zaslechne lidské Stkani!

Tajné, bratie, oplakdvam

hrob, v némz narod pohibeny je.
Povéz, co ma ctit ma hlava

v podlém svété agénie?

Nie, nie! Zistal bez ozvény
hlas, ktery se vydral ze mne.
I tys, bratte, zistal némy
pro hlas boZi — nafek zems.
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Ty chces védét, pro¢ ja k vam
jenom v noci chodivam,

skaéu pfes plot na zahradé
jako ten, kdo néco krade?

Nejsem stary jak tviij muz,
co nevidi v tmavé noci:

jé za pasem ostry nuz

jako druba stile nosim.

Byla tma a ja jak had

pliZil jsem se, pétral zrakem:
Posloucham: sli vSichni spit,
spid i ty a tviij muz také.

Sedl jsem si na zihoné,
rukojet stisk do své dlané:
on ted vyjde, fikam si,
mého hnévu okusi.

Koukim — v jizbé€ svicka plane,
a vy spite — v prsou mi

hofi vztek jak velky plamen
hnév mé asi utrapi.
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Do svic¢ky jsem oéi vpil
a vitbec jsem netusil,
Ze se noc uZ prevalila
a zornicka vysla bila.

Slavik zacal sladce pét
té zorniCce na podest;

za oknem se mihla hlava
a na mne se usmivala.

Hnped jsem poznal, Zes to ty,
protrh jsem se z mrikoty;
»»PHjdu, ptacku, v jiné noci,*
a pfes plot jsem opét skoéil.

PiiSel jsem k vam proto zas
g . %

v temné noci, v hrozny &as,

smrti musi napospas

byt darovin jeden z nas.




Chadzi Dimitr

Ani hory nenapravi : On jesté Zije! Tam na Balkinu

svar dvou druZin rozvadénych. E zkrvaven lezi, zduSend kvili S

Dnes tu tréi jejich hlavy, junik, na hrudi hlubokou ranu, ‘

kolem placou déti, Zeny. junidk pln mlidi a muZné sily. L

Boze, bleskem rozéisni mé, Pusku pohodil po jednom boku,

vétfe, prach mij roznes divé, po druhém Savli zlomenou vedvi,

at nevidim sirotecky hlava mu klesi, svit hasne v oku, r

a nebohé matky viecky, na cely svét se z ust hrnou kletby.
: !

jak si u kuald rvou vlasy — LeZi tam junak, z nebe se diva F‘~

zalamuji tvrdé dlang, nehybné slunce, co vztekle pali;

ani pFisti kruté dasy v obili kdesi Znecka si zpiva, ‘ K\

pro ty bosé, zbédované.* z junaka krev se divece vali! '

Tézké kapky zakrapaly, Zacala zatva... P&j, otrokyné,
husy, kachny leti zdali:

strasna boufe se k nam vali,

tesklivé pisné... Ty, slunce, zalij

pod jaFmem zemi. Zakritko zhyne

vZdyt to nenf destik maly. junik ten... Srdce, ty vSak ztlum Zaly! N
Vsichni do vsi bé#i z poli, Kdo padne v boji za volnost vlasti,

déda nevypfaha voly. 3 nezemie: zemé i nebe pijdou

Pojdme, dédo, s ostatnimi. s celou pfirodou v smuteénim plasti,

,»Stij a um¥it pomoz ty mi!“ i pével o ném zpivat budou...
] P 2 p p




Orlice kiidly stinf ho za dne,
lizaje ranu vik pfi ném lez;
1 junik sokol, co vy$kam vlidne,
bedlivé bratra Jundka stiexf,

Kdyz padne veger a vyjde mésic,
roj hvézd se snese na nebe tiSe;
zdvihi se vanek, zahud lesy —
Balkin si zpiva zbojnickou pisesi!

Rusalky krasné v hélostném havu
¢arovnym zpévem do noc; zvoni —
lehounce $lapou na hebkou travu,
posedaji si, nad nfm se sklon,

Jedna mu davi 16¢ivé byli,

druhi ho rosou chladive smoéi,

tieti se k n&mu s polibkem schyli — ~
junék ji hledi tizavé v osi:

»»SestFicko, svet, kde Karadsy vézni,
€0 se s mou vérnou druzinou déje?
Svéf mi to, pak si dusi mou vezmi —

zde zemfit, sestro, si srdce mé prejel

Do dlani tlesknou, chyti se znovu,

s pisni se v kruhu do vzduchu zvednou —
se zpévem leti — to Karadiovu

hledaji dusi, nex hvézdy zblednou.

Vtom zaélo svitat. A na Balkanu
lezi ted junak, krev z ného vali —
vlk stoji p¥i ném, lize mu ranu

a slunce pali, straslive pali!




Své prvni lisce

Uz pestari s milostnymi zpévy

a do duse mi nelej blin,

Jjsem jesté mlady, aé to nevim,

a kdybych védél, netouzim

znat to, co srdci bylo vzato,

co pfed tebou jsem za3lip v blito.

Zapomeii doby, kdy jsem splacel
slzami pohled tvij i vzdech:

)4 otrokem byl — pouta vlagel,
za jeden Gsmé&v na tvych rtech
jsem odmital svét jako blazen

a do bahna své city hazel!

Zapomeii na mé poblouznéni,

Vv prsou mi liska vychladla

a probudit ji mo#né neni

tam, kde ted bolest zavladla, -
tam, kde jsou jenom rany samé,

zl¢é srdee zlobou obléhané.

Jsi mlad4, hlas mag c¢arokrasny,
slysi§ v8ak, jak tam zpiva les?
Sly3is, jak pladou ubozici?

Po tombhle hlasu prahnu dnes,
tam chce mé srdce poranéné,

kde krvi je vie pokropené!

Zanech us slova otrivena,
naslouchej boufim z davnych let,
naslouchej listi, kterak sténa

a ze slov zkazky tvoii ted

o staré dobé, ktera neni,

a o jhu novych utrpeni!

Zazpivej té%, jak tihle tady,
zpivej o moji Zalosti,

zpivej, jak bratr bratra zradil,
jak hyne sila mladosti,

jak plage ositela vdova,

jak trpi déti bez domova!




Moje modlitba

O maj BozZe, pravy Boze,
ne ty, co jsi na nebesich,
ale ty, jenz ve mné, Boze

ukryty jsi v srdei kdesi.

Ne ty, jehoZ popi chvili,
kterému se mnisi klan{

a kterému svitky pali
omezenci pravoslavni;

ne ty, kterys z blata stvoril
muzZe a pak télo Zeny

a ¢lovéka nechals v ho¥i
otrocit na na$i zemi;

ne ty, co jsi vylil olej

na popy a cary zdejsi,
co jsi uvrh do nevole
moje bratry nejbédngjsi;

ne ty, ktery uéis raby
modlitbim a utrpeni

a do hrobu az je vabis
jen planymi nadéjemi;

ne ty, BoZe téch, co 3idi,
tyranu na lidském duchu,
ne ty, modlo hloupych lidi
a upifich vydfiducha!

Ty viak, BozZe osviceny,
pro otroky vSechny drahy,
jehoz den lid v kazdé zemi
oslavovat bude zahy!

Dej kazdému, o muaj BozZe,
Zivou lasku ke svobods,
at bojuje, jak kdo muze,
s vydfiduchy na narodé!

Vlij odvahu do mé ruky,
aZ povstanou otroci ti,

abych i ja s jejich pluky
do posledka moh se biti!

Nedopust, at nékdy chladne
moje srdce v cizi zemi,

a mij hlas at nezapadne
jako v pousti bez ozvény!




¢ muzi, otevieli domnéli bulhariti zahradnici sva za-
azadla, vybrali z nich zbrang, oblékli povstalecké uni-

fformy a vojvoda povstalecké éety, basnik, novinaf

E: politik Christo Botev velel kapitanovi lodi podfidit

; bezvyhradné vili vzboufencii. Nasledujictho dne za-

stavil parnik na Botevav rozkaz u bulharské vesnice

K 0zloduj. Povstalci se vylodili, aneZse vydalidal, kazdy

Epolibil bieh rodné zemé, doutnajici jesté poZary obrov-

fského protitureckého povstini, které v dubnu téhoz
roku ottaslo celym Bulharskem...

fTak zachycovali Boteviiv smély &in basnikovi souéasni-
i a Yivotopisci. Zaznamenali tim i &4st epilogu dubno-
'vého povstini: Botevova druZina byla jednou z posled-
tnich et bulharskych emigrantl a revolucionifi, které
 7a varugenych narodné osvobozeneckych zépasi od kon-
! ce Sedesatych let minulého stoleti pFichdzely z Rumun-
ska pres Dunaj na pomoc porobou vysilené vlasti, aby
se postavily spolu s revoluéné smyslejicim domdicim
f obyvatelstvem proti turecké moci.

[ V zlovéstné klidném kraji nebylo vak po vzpoute stopy.
| V této &asti Bulharska nevybuchla. Misto ozbrojenych
| Bulhart, ktefi se méli s Botevovou éetou spojit, pfi-
| vitaly druzinu st¥ely éerkeskych hord, které pronisle-
I dovaly vzboufence a? k podhifi Balkinu — Staré
| Planiny. Za vrcholky kopci nesl se pach vypalenych
E podbalkanskych mést a v horskych lesich bloudili ute-
£ Cenci, ktefi se pted Turky zachrénili. Profidld geta uz




v horich dkryt nenasla. Béhem necelych ti tydng ji
Tarei rozprasili, povraZdili a posledni okamiiky jejiho
vojvody, ktery padl 2. éervna, ziistaly dodnes neznamg,
Vypravi se, Ze ho zasihla turecka kulka a jeho hlavy
nabodenou na kil, nosili bagibozuci pro vystrahu jak(;
drahocennou trofej po okolnich vesnicich. Ale lidé jeho
smrti neuvéfili. Dlouho se proslychalo, Ze Botev bojuje
proti Turkém dal, Ze se nékde skryva nebo %e ho snad
Turci uvéznili. Také evropsky tisk o ném pinasel jests
v 16t& 1876 fantastické zpravy. Cekali bo v Krakove
a rovnéZ u nas se psalo o novych stateénych &inech Bo-
tevovy tisici¢lenné druZiny. My3lenka na nivrat hrdiny,
v jehoz Zivoté i dile vyvrcholilo usilovdni bulharské
nérodné osvobozenecké epochy, vynofovala se jesté po
desetileti.

Botev padl osmadvacetiléty. Zbylo po ném jen to, co
vyslo tiskem jesté za jeho Zivota: dvacitka basni, které
otiskoval v novindch a v roce 1875 z vétsi &asti vydal
se svym piitelem pod nidzvem Pisné e bisné Boteva
@ Stambolova (Pesni i stichotvorenija na Botjov i Stam-
bolov), a dale stati, fejetony, recenze a érty z bulhar-
skych listtd, které redigoval v letech 1871—1876 za své
emigrace v Rumunsku. Autorstvi é4sti jeho publicistiky
uréuji literdrni historikové teprve v nejnovéjsi dobs.
Z rukopisi se dochoval jediny sesitek s nékolika varian-
tami bdsné o Vasilu Levském a par dopisd. A pfece je
fragment Botevovy tvorby dovrSenym dilem, posvit-
nym pro cely ndrod, ktery v neobjemném basnikovs
odkazu vyéetl sviij osud i charakter. V Botevovych bés-
nich je touha pét set let ujatmenych Bulhard po

L svobod&, romanticky ideal, ktery dozral k éinu, k na-
rodni revoluci. Navazuji na butiéskou tradici hajdukd,

lidovych mstiteld z balkinskych hor, pEipominajici

bi\zbojnickou tradici janosikovskou. Prvné se v nich bul-

arska literatura doZaduje revoluénim zvratem odstra-
it socidlni porobu a polidtit svét. A je v nich i vira
Fivotoddrny rozum, ktery bere dtokem néboZenské
modly, pokrytectvi, moralku smifeni a pokory a vy-
lajuje otevieny raciondlni boj za spravedlivy svét.

® Narod nasel v Botevové poezii sebe, své smysleni, vie-
& chno, éeho si vai. Jeji mytus o vééném Zivoté stateé-
 nych, bojovnych pisni, které bésnik pfeddva bulharskym
B hvozdim a hordm, zemi i %ivé pFrodé, aby je nesly

dal, vyslovil bezdétné osud Botevovych versi: Bésni-

 kovo dilo prostoupilo nirodni byti i védomi. A ¢as mu

neubral na vyznamu.

Kdy#¥ se na jate roku 1867 devatenictilety Botev vratil
ze studii v Rusku, aby nakratko zastoupil u kantorské
tabule v rodném Kaloferu svého otce, poznalo v ném
podbalkinské méstecko horlivého SiFitele novych nirod-

. nich i socidlnich my&lenek. Odésa ho nenadchla zkostna-

télym gymnasiem, které mél navstévovat, ale umoznila
mu poznat pokrokovou ruskou literaturu, ziskala ho pro
myslenky ruskych revoluénich demokrati a sezndmila
se svymi volnomyslenké¥i, bosdky, nihilisty i polskymi
revolucionafi. A tyto podnéty prendSel Botev do své
zems, kde se schylovalo k rozhodujicimu boji za osvobo-
zeni. Probojovany zipas za bulharskou cirkev a Skolu
vystiidaly nepokoje, ve kterych se stile éastéji opakoval
pozadavek opravdové svobody niroda. K ndrodni ne-
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spokojenosti se pfidruZovala nespokojenost vyvolivang
feuddlnimi socidlnimi pofidky. Plaminky mistnich
vzpour se Turkiim dafilo udusit, ale odpor silil, za&inal
byt stile dokonaleji organizovany a doma i za hranicem;
vznikaly po vzoru Zikona horskych &et Georgiho Savy
Rakovského ndrodné osvobozenecké povstalecké drusi-
ny. Jména jejich veliteliy, jako Panajot Chitov nebo Filip
Totjo, vyslovovala se s nesmirnou tictou. Sudbu novodo-
bych zbojnikit pocifoval Botev od poditku jako svou
vlastni. Hovofily o tom uZ jeho prvni verse, psané v Rus-
ku, nedokondend, z34sti autobiografick4d peéma Hajduci
a basein Matce, ktera vysla za Botevova kaloferského
uéitelovini v &asopise Gajda (Dudy), vedeném tehdejiim
nejzniméjsim bulharskym literdtem Petkem Ra&evem
Slavejkovem. Osud bojovnikd za svobodu se pak stal
jednim ze zdkladnich nimétd celé Botevovy poezie.
V Kaloferu zihy hrozilo, %e se Botev svymi tdtoky na
konzervativni kruhy stfetne s mistnim duchovenstvem
a éorbadziji. Vypravil se tedy znovu do Odésy dostudo-
vat. Jel pfes Bukurest, kde mél slibenou hmotnou
pomoc taméjsich zdmoznych Bulhard. Ale nedostatek
prostfedki ho v Rumunsku zadrZel. To rozhodlo o jeho
osudu vénovat se mezi emigraci pFipravé osvobozeni
Bulharska.

V bulharskych obrozeneckych zépasech sehrily uz od
¢étyficatych let minulého stoleti velkou tlohu vystého-
valecké kolonie Bulharti v Odése, Aténdch, Cafihrads
i dalgich mistech mimo tizemi Bulharska. Soust¥edovali
se v nich i politi¢ti utedenci z Bulharska. Od druhé
poloviny Sedesatych let stivalo se nejdilezitéjsim st¥e-
diskem politického Zivota revoluén& smyilejici emi-

: grace Rumunsko. Od jara roku 1868 ovladly taméj-
' 3 emigraci rugné revoluéni p¥ipravy. Utviéfely se nové
I povstalecké Cety, zajistovalo se spojeni s Bulharskem.
k Botev, ktery piisobil zprvu v pokrokovych kruzich
i v Briile, chystal se v ozbrojené druZiné pfes Dunaj,
I podobné jako se vydali do vlasti jeho pratelé pod
i vedenim ChadZiho Dimitra. K vypravé viak nedoslo
a Botev uskuteénil svou touhu a% osm let poté. Briila,
Bukureit s bulharskou chudinou, s niz Botev sdilel hlad
a bidu, mensinové gkoly v podunajské Alexandrii a Iz-
mailu, Galati, kde ho zastihla zvést o Pafizské komuné,
znovu Briila s vyd4vanim prvniho Botevova listu Duma
B na bilgarskite emigranti (Slovo bulharskych emigranti)
# a od konce roku 1871 nadobro Bukureit jsou milniky
-Botevova emigrantského Zivota i organizaéniho dsili
L o siroce demokratickou narodni revoluci. Brzy zadal
E prispivat do tamgjsich bulharskych pokrokovych listd

B a novinifska price se stala zidvaZnou slozkou jeho poli-
d tického pusobeni. Kdy# pozd&ji uéil na bulharskych
E mensinovych skolach, naSetfil si i uréité prostfedky pro

B vlastni vydavatelskou a redaktorskou &innost. S Ljube-

. nem Karavelovem, pfedni osobnosti emigrace a bulhar-
ského vefejného Zivota i kultury sedmdesatych let,
redigoval v Bukuresti vyznamné noviny Svoboda a Ne-
zavisimost (Svoboda, Nezavislost). Vletech 1874 aZ 1875
vydaval nejradikilnéjsi orgin bulharské emigrace,
list Zname (Prapor). Jeho verSe dosihly skuteéného
ocenéni aZ po basnikové smrti, ale jeho logicka, vécnd
publicistika, ktera se dodnes &te jako umélecka préza,
nasla si rychle cestu ke &tenafim. V Praporu nabyva
Boteviiv poZzadavek lidové revoluce nejkonkrétnéjsi po-
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doby: Botev tu vyzyva k. celonirodnimu POVstini,
podpofenému dobse vyzbrojenymi detami z emigrace,
proti turecké vlid& nabizi pomocnou ruku i utlage.
nym Turkém a poZaduje utvofit »rozumny bratrsky
svazek mezi ndrody, ktery je schopen rozbit okovy,
zniéit bidu a piiZivaiky lidského rodu a... zavést viude
na zemi vlddu pravdy, svobody, rovnoesti a lasky*,

K nejpokrokovéjiim socidlnim myslenkdm svych dni
prihlasil se Botev i v pozdravu Paiizské komung roku
1871. V Gala;i pomihal zaklidat prvai bulharské ko-
munistické sdruZeni, a tehdy také zaznélo jeho vyznéani
viry ,,v jedinou spoleénou silu vieho lidstva na zemé-
kouli, ktera vytvoii dobro... v komunisticky spolegen-
sky #ad, ktery bratrskou praci, svobodou a rovnostf
osvobodi viechny narody z odvékého dtisku a utrpe-
ni*. TéméF po celeu dobu svého rumunského pobytu
udrioval spojeni se socialisty, zejména s ruskymi revo-
lucionari. Spolu s emigranty z Ukrajiny organizoval
rozsifovani zakizané literatury ze zipadni Evropy do
Ruska. V poslednich dvou letech, kdy uéil na bulharské
Skole v Bukuresti, vznikia v podzemi této skoly tajni
skrys, objevena teprve nedivno, o které se podie Bote-
vovy korespondence soudi, Ze méla slouzit nejen bul-
harské emigraci, ale i ruskym socialistiim z. Curychu
a Londyna. V jeho n4zorech bylo mnoho utopického, ale
pronikaly do nich také nékters ideje Komunistického
manifestu a revoludniho socialismu.
V letech 1873 a 1874 bylo bulharské nirodné osvoboze-
necké hnuti t&ce postizeno. Roku 1873 Turci obésili pro
vystrahu celému nirodu Vasila Levského, jednoho z nej-
vétsich konspirativnich organizitord sité revoluénich

B socidlni spravedInosti.

povstaleckych vybord, které pracovaly po celém Bulhar-

o 3. . sder. Do-
sku. Levského smrt pisobila na Bulhary jako tdder. D
: v ~ . .z 3 . na
‘ma i za hranicemise zaéinalo uvaZovat, je-liorientace

s xov s ; emi-
ozbrojené povstani tim nejlepsim feSenim. Mez

; . s inila
 granty zadala vznikat trhlina, kterd nakonec ’z;\fmb
irozitépeni emigrace na umirnéné kiidlo, vedené Ljube-

nem Karavelovem,a na kiidlo revoluénéradikalni. Botev
citil povinnost nahradit svého pFitele Lerl'{éPo. Stanul
na revoluénistrané, ptinesls sebou také svij list Plrapo'r
vr. 1875 pracoval kratky ¢asive vedeni bu}lhars’ke emi-
orace, v bukurestském UstFednim revoluénmvx vyboru.

T oku 1875, kdy vypuklo povstini v Bosné a Herce-

tzoviné a bulhar$ti revoluciondfi z Rumunska, Srbska

i v Bulharsku samém se rozhodli rovné povstat, vydal

e Botev ziskavat podporu revoluce do hulharsky"tz.h
'benter v Odése, Kisinévu, Nikolajevu, v Srbsku, Cafi-

1 hradé, a oviem po celém Rumunsku. ,,Revoluce lldOV?,
. « <

okamzita, revoluce aZ do posledniho dechu, vyt‘ycuya

. Cae e vz

| viude jako heslo. ,,Revoluce jako jedina spasa,” ¥ika

{ v listu Prapor. Povstani, které bylo p¥ipraveno na

f podzim roku 1875, propuklo jen ve Staré Zago.i"'e,. Ostatni
mista se nepfipojila. Ale v dubnu nésledupmho. r?ku
vyslehly jeho plameny ve velké éasti Bulharska, ze]nielj:
pod legendarni Starou Planinou. Tehdy Botev zalozil
revoluéni list Nove Badlgarija (Nové Bulhavrsko).’Ko-
t mentoval v ném viechny udalosti ve vilasti a’z'do vy’praf-
vy své ety pies hranice a na pozadi slavne’l traglf:]‘if,
v krvi utopené celonarodni vzpoury,. ktera pod'mn a
necely rok poté rusko-turecky konflikt, vyslovil na-

; i j na zakladé
b posledy svou viru ve svobodu, vybojovanou
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Novodoba bulharski poezie pied Botevem, zadinajicq
od étyFicdtyceh let minulého stoleti, zdd se dnes umélec.
ky nevyrazni a ma véi3{ vyznam jako fakt dé&jin lite-
ratury neZ jako tvirdi &in. Boteva piedchazela vlaste.-
neckd tvorba nékolika vyznamnych osobnosti, prede-
véim Najdena Gerova, Georgiho Savy Rakovského
a Dobriho Cintulova. Individualita i tvorba Petka Ra-
Geva Slavejkova znamenala pro vyvoj bulharského
basnictvi padesitych a Sedesatych let dideZiton kapitolu
a ovliviiovala literaturu jesté v nasledujicich desetile-
tich. Byly tu nékteré verse Karavelovovy a na poéitka
sedmdesatych let se objevuji prvni basné Ivana Vazova,
nejvétsi postavy bulharského pisemnictvi po osvobo-
zeni. Prastaré kofeny méla viak bohati vstni sloves.
nost. Z ni vyristaly vere obrozeneckych basniku;
folklérni ndméty; tvarné prostfedky i formy pronikaly
ostatné bulharské pisemnictvi nejen v druhé poloving
devatendctého stoleti, ale jesté ve stoleti dvacatém.
V tomto kontextu je mozno Botevovu poezii chipat
jako zékladni kimen nového bulharského pisemnictvi,
ktery prolamoval my$lenkové, stylové i tvarové hranice
dosavadni literirni tvorby. Botev psal ze skuteéné
vnitinf potfeby i naléhavoesti doby a jeho lyrika je vas-
nivou pisni svobody. Svou chvilou boha rozumu ot¥4sl
jeho ver$ poprvé ,,trimem i oltafem*. Na viech Bote-
vovych bésnich je peéet modernirevoluéni etiky. V jejim
duchu Botev pfetvifel i nirodni pisiiovou tradici, které
jako prvni bulharsky slovesny tviirce nezistal podiizen:
uz v ranych basnich, lidové poezii nejblizsich, méni se
hajduci jeho versa v obrince nirodns osvobozeneckych
a socidlnich tuzeb doby. A témto tuzbim podidil bés-

Ei

nik@v versi intimni city rodinné, pfatelské a milostné.
V pozdéjsi Botevové lyrice, kde se lidova sl‘ow’:snost
vzdalend ozyva jen rytmem, v hymnickych pisnich xvxa
sebeob&t za osvobozeni naroda i lidstva, ve které clovék
splyva s osudem své zemé i celého svéta, dal Botev

- ismrtirevoluénifilosoficko-eticky smysl. Botevovy v‘erée
] nemaji vybrousenou uhlazenost, kterd se oéekévva 0(}
- klasiky. V jejich energické feéi ostie zaznivaji netlcesafxa
b slova chudéakd, které Botev tak dobfe z vlastni Z]ﬂlse-
. nosti znal. Jsou to vzruSené zpovédi a vyzvy, jimiz ve

. . P .
spravedlivém hnévu protestuje proti trpnému smirent

. 5 nirodnim osudem a burcuje k zipasu s tméistwfl
. a porobou. Vyslovily, co bisnik v jednom dopise oznaéil

za své literdrni poslani: ,,Uéinim ze svych rukou klffdwo‘:
z kitze buben, z hlavy bombu a vyrazim do boje s il'vly.
Jen vzacné se v déjindch pisemnictvi objevi takova har-
monie mezi Zivotem a tvorbou.

Necelé dva roky po Botevové smrti, na jate roku 1878,
ptinesla rusko-tureckd valka Bulharsku svobodu. Osvo-
bozena zemsé se piihlasila k basnikovu dédictvi, gen.erace
za generaci jim téméf sto let Zije a vidi v néfn Jede!}
2z vrcholdt své narodni minulosti. Botevovy verse, které
inspirovaly novou tverbu ve viech oblastech bulhar-’
ského uméni, zahy prekrodily hranice Bulharska a mluvi
dnes ke &tenafium ve vice neZ tkiceti jazycich.

Do Cech uvedl basnikovu poezii cyklus jeho versd,
uvefejnény v prekladu Antonina Voricka roku 1885.
ve Svétozoru. Prvni pfetlumodeni souboru dvaceti
Botevovych basni otiskl Zdenék Bromal‘l v roce 1913.
Nové je prelozil Jan Pilaf, a vydal je roku 1950.
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Od konce minulého stoleti dodnes vzniklo i nikolik
dalfich ojedinélych prekladi Botevovych verSi, pre-
deviim sedm publikovanych znéni Botevovy balady
Chadzi Dimitr. Dnes se k Botevovym bésnim vracime
znovu, abychom p¥ipomnéli Zivost odkazu, ktery v de-
vatendctém stoleti dalo Bulharsko Botevovou tvorbon
svétové literatufe.

DANA HRONKOVA

POZNAMKA PREKLADATELE

Kdy% jsem v roce 1947 poprvé pavitivil Bulharsko,
poznal jsem, jak Zivé a viudypFitomné jsou bdsné nej-
vététho revolucniho klasika Christa Boteva mezi jeho
lidem. Tehdejsi mdj pieklad, ktery vznikl za spoluprice
dnes u neZijici zaslouzilé bulharistky Zdenky Hanzové
a vysel ve Svobodg, byl pokusem o nové &eské pretlumeo-
éeni basnika, jeho% verie v Bulharsku znarodnély a né-
které z nich vstoupily do Sirokého povédomi jako Ziva
réeni a revolud¢ni hesla.

. Od té doby uplynulo bezmila &tvrt stoleti. Mnohokrat
- jsem za ta léta navitivil pfekrdsnou zemi na pobfeii

Cerného mofte, jeji orli hory, malebnd mésta a starobylé

| vesnice. Doprovizen Botevovymi versi proplul jsem

s bulharskymi hasniky i celou dunajskou cestu, po niz
se Botev vracel tajné z ciziny domu, aby bojoval za
svobodu své vlasti. Postal jsem v zamySleni i na misté,
kde padl. To vie m& vedlo k tomu, abych se pokusil
o novy preklad Botevovych versiia pFesnéji respektoval
vyznamovou polohu kazdé strofy, kazdého verse. V in-
terpretaci Botevovych versa pokroéila od té doby i ées-
k4 bulharistika. Za obétavé spoluprice Dany Hronkové
vznikl tedy pfeklad novy, v némZ ze starych textl
nezstal kdmen na kameni. Vénujeme ho spoleéné
s nakladatelstvim jako dar k 30. vyro&i vitézstvi

‘socialistické revoluce v Bulharsku.
JAN PILAR




